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S ü r g ö n y v á l t á s .

A  k ín a i  c s á s z á r ,

N e m  tu d o m  h o l,

N a g y  s z o r u l t s á g á b a n  

E g y e t  g o n d o l.

A  n é m e t  c s á s z á rh o z  

S ü r g ö n y t  in d í t ,

H o g y :  m e ly  h ű  t e s t v é r  ő 

M o s t é s  m in d ig !

A  n é m e t  c s á s z á r  m e g  

D r ó to l  v issz a ,

H o g y  a z  ő  s z á n d é k a  

M ily e n  t is z ta .

G y ilk o s o k  f e jé t  m é g  

M e g k iv á n ja ,

D e  h a  m e g  n e m  k a p j a :  

V ig y e  k á n y a !
*

C s á s z á r  a  c s á s z á rh o z  

M in d  h a s o n ló .

H o lló -s z e m e t  n e m  v á j  

K i  a  h o lló .

M íg  e g y m á s n a k  b é k é n  

í g y  t á v í r n a k :

N é p e ik  h a r c z o ln a k , 

H a ln a k ,  s í rn a k .

+  Miért ÍS van a persa rendjelben a nap az 
oroszlánnal egyesítve ? B izonyára azért, hogy akkor, 
h a  a  k itü n te te tt  boldogra nem  sü t az első osztályú 
nap, h á t bőghessen, m in t egyharm adosztályu oroszlán.

** *
©  A klerikális egyetemi ifjúságot üzvözlő papi 

és hecczkápláni levelek között van egy m in ta  bolond
gomba. E bben  egy papocska a rró l b iz tosítja  a  lelkes 
ifjúságot, hogy »az egész B alaton-tava a  n ép p á rtta l 
érez*. No, h á t mi ezt nem  hisszük el. A zt ugyan tu d 
juk, hogy a  B alaton  nem egészen olyan B a la ton-F ö ld - 
várt, m in t am inő például Siófokon; pedig elég közel 
esnek egymáshoz. De ennek daezára sem teszünk mi 
fel a B alatonról felekezeti elfogultságot. H iszen éppen 
a  B alaton  az, mely naponkin t és a  legmeggyőzőbb 
módon lá th a tja , hogy m inden em ber egyenlő. É s a 
B alaton  még a létezhető legnűnutiosusabb emberi 
különbségeket sem veheti észre, m ert hiszen ő az 
egyenlő em bereket csak úszónadrágban látja .

** *
=  Berlinben elrendelték, hogy minden üzleti életnek esti 

9 órakor vége legyen. Ilyen nagy erkölcs mellett Berlinben majd 
korábban is becsukhatják a holtot

** *
00 A néppárt lapja, az » A lkotm ány*, k é r d i : »M it 

k e rese tt Qyurinka esperes a  nagykőrösi Kossuth-szo- 
bor leleplezési ünnepén?* H á t becsületes em bereket 
keresett. É s  ta lá lt  is. D e vájjon m it keresett o t t  az 
»A lkotm ány*, hogy a Kossuth Lajos irá n ti kegyeletet 
ily vakm erőén meri sé rtege tn i?  M e rt rem éljük, ha  
nagylelkűen m ár le is m ond m inden tiszteletrő l : csak 
nem m ond le a  tiszteletd ijakró l is?

** *
+  A pozsonyi szín h á z igazgatója, Melle nr, azon panasz

kodik, hogy nem bir a társulatához buffo-énekeseket szerződ
tetni, mivel valamennyi buffo az országban részeges. Hát ez 
nem baj. Énekeltessen velük bordalokat.

** *

A  Nincs többé lehetetlenség! Neményi A m brus 
beszámol Szilágy-Csehiben. A  beszámoló végén a 
választók nem  csak Szál K álm án t, de Darányi Igná- 
czot is üdvözlík táv ira tilag . H á t  bizony az eddigi 
unalm as po litika  u tá n  jó is volna egy k is változatos
ság. A  Neményi zsidai ölelgessék Darányit, az a g rá r-  
congressus pedig csókolózzék Mezei M órral és Sándor 
P álla l.

** *
s k  Hirlett, hogy egy harm ad ik  függetlenségi p á rt 

is van keletkezőben. De nem igaz. Pedig  minő szép 
° le tt  volna, hogy a  választásnál a czívis többféle tanyán  

ih a to tt  volna, és pedig igazán elveinek fö n n ta rtá sa  mel
le tt. M ert ez eszme sikerének esetén e lm ondhatta  volna, 
hogy három szor iszik a m agyar, és a m elle tt meg
m arad h a to tt volna valóságos függetlenséginek is,

** *

Apró hírek.
A  A  hegyeken öröm -tüzek, vig danák járják . 

V ége a filloxei'ának, befellegzett a ham is bornak. F e l
séges szőlőterm ésünk van. A  sors szeszélye, hogy amig 
tisz tá tlan  bor volt, addig tisz tá tlanok  voltak a válasz
tások is. M ost meg, hogy lesz tisz ta  bor, lesz tisz ta  
választás is. H ogyan fér ez a ké t tisztaság  össze?

** *
C  Darányi Ignácz ur is szerepelt az ó-gyallai 

observatorium  ünnepén. V ájjon  m it keresett o t t?  Nézte 
a  gazdasági c sillagokat:-a  kaszás csillagot, a  te ju ta t, 
a  fias ty ú k o t: m iala tt a  göaezöl szekerére ülve föl, 
a  konkolyt dicsérte.

• v ■■■■-- - - - - * *
4- Izé  urat, a nagy 48-as demokratát nem bántja a balom 

remijei. Ellenben bántja-a Halmos rendjel.
** * <
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=  A parányi Darányi. Zedenyován egy szövet
kezeti á ru - ra k tá r i  bo ltost egy kocsics le lő tt. Egem u r  
siet egy kőnyom atosban közzétenni, bogy szerény nézete 
szerin t ez t e m erénylőt csakis a zsidók bére lhe tték  föl, 
m ert —  úgymond — ism erni köll a  bevándorlo ttak  vad 
term észetét. M ost m ár valam ennyien ism erjük  a beván
d o rlo ttak  vad term észetét, de azé rt egyes gonosz-lelkű 
b ev án d o rlo tté rt nem  fogjuk sohasem az összes íreke t 
felelőssé tenni.

** *

+  Szapáry Gyula gróf u ra t  m in t leendő korona
ő r t em legetik. A  kiváló m ágnásra  szívesen reáb izzuk  
a  szent koronát. In k áb b , m in t a  közönséges koronákat, 
m ert ezekből okvetlenül deficzitet ezinálna,

** *

© Lepsényi Miklós u ra t, a  kellem etlen f rá te r t, 
az aranyszivü és elnéző herczegprim ás kinevezte szakali 
plébánossá. De ki van zárva, hogy Olay Lajos és 
Piehler Győző katho likus hívők, beig ta tás alkalm ával 
egy még kevéssé használt pász to rbo tta l kedveskedjenek 
a  köztiszteletlenségnek szomorkodó honatyának.

*
* *

±  A „Kronstádter Tageblatt“ a r ra  h ív ja fel a 
ném et császárt, hogy ne K ínába , hanem  M agyar- 
országba küld je csapatja it. B izonyára azért, hogy 
am inő élelmes (vagy tá n  ennek ellenkezője ?) sok szász : 
a lk a lm a t a k a rn a  keresn i a rra , hogy becses élő szemé
lyét a ném et császárnak  ezer ta e lé rt odakinálja.

** *

=  Z iiid y  János tényleges katonatiszt és hírhedt párbajozó, 
megunván a czifra nyomorúságot, muzsikusnak csapott fól s egy 
zenés kávéházban működő ezigány-banda élére állott. Megtalálja-e 
majd 6 is a maga Chimay herczegnőjét ? — mellékes kérdés. 
Fődolog az, hogy egészen jól alakította át a Juiius Caesar mon
dását : »Jobb lenni egy czigánvbandában prímásnak, mint a pár
bajban szekun (iámnak.

*
* *

#  Az államrendöség egy körözvényében a  követ
kező pont- fo rdu l e lő : »K ülönös ism ertető  je le : nincs 
p erzsa  rendjele*.

* *
X N a g y  szerepet já tsza na k mostanában a takácsok. T. í. 

a  vígszinháziak, meg a bankóesinálók.

A  n é p p á r t  p o h á r k ö s z ö n t ő L

A ham szent: itt nekik szentebb a római főpap,
Aki megátkoz s áld — mint ahogy éri sora.

Mert, nem is ember már, de csalatkozhatian alisten;
S oltárról ennek füstölög áldozatuk.

Mit nekik ország, hon, nemzet! Csak pápai áldás 
Hulljon elég; csak utóbb juthat a sorba király. 

Hódolj meg, nemzet! Légy hű pápista! Magyarnak 
Lenned, elég az időd nemzeti holtod után.

Timon.

Rendeletok tára.
i .

V an  szerencsém a t. ez, becses tudom ására hozni, 
hogy a N agym éltóságu M inister U r legkegyelmesebhen 
elrendelni m éltóztato tt, m iszerint m inden hivatalos 
ügy ira tb an  a felesleges czimezgetés, a  szőszaporitó 
udvariassági frázisok lehetőleg kerülendők és maga az 
ügy ira t csupán a  tényállására  szorítkozzék.

A m időn 0  Nagym éltósága legm agasabb rendele
té t  szives tudom ására  hozni bátorkodom , van szeren
csém b. figyelmét a r ra  a körülm ényre felhívni, hogy 
0  B xcellen tiája  legm agasabb véleménye szerin t az 
udvariaskodási szóvirágok éppen nem illenek a hivatal 
egyszerű keretébe, a  hivatalos ügy ira tnak  különben is 
csak az fe lada ta  lévén, hogy rövid és világos legyen.

H ivatalos üdvözlettel
Kömives Kelemen

min. tanácsos
A  m ellékelt kérvény-form ulát nagybecsű tájékoz

ta tá sa  czéljából van szerencsém figyelmébe ajánlani.

F o ly a m o d v á n y i fo rm u la .

Miniszter ur!
600 forintos stipendium ot!
Okaim:
1. éhes vagyok.
2. Megérdemlem.
3. Sohase kap tam  még.

Balogh Bálint
festőművész.

I I .

A  nagy m éltóságú m iniszter u r  m eghagyásából 
elrendelem, hogy m inden hatóság : jegyző, biró stb. 
név-aláírásáról a  czikornya, az u. n. m anupropria, 
mellőzendő és hogy a név világosan m indenki á lta l 
olvashatóan irassék alá.

Az „irodalmi szenzácziók11 hatása az iskolában,

T a n á r. (Latin órán a f ő n e v e k  nemeiről folyik az előadás.) 
Hányféle nemeket különböztetünk meg f 

B alog  S ándorka . — Négyfélét.
T a n á r. — Hogy hogy!
B. S. — Vannak bimnemflek, nőneműek, semleges* 

neműek és „félnemüek“.
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A dicsekedő orthopadicus boltosok.

p W i W I l l H i B  eScÉs Kilo mti
jElAZ E T -TEST~GYÓ &Y IT A 51 És JEGYEN É S Z  ÉTI v A L L f t L R T R

Csonkának csonkák, de hát fényesen vannak hetapasziva, felpéczolva és megpötlábalva! Ez a mi müvünk 1



K ét ravasz öreg.

A kínai T. K. — és a -  magyar Li-Hung-Csang.
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Október 6 .

Borul még szivünkre szomorúság néha,
Van úgy még sokszor, hogy lelkünk olyan néma. 
Hegered szemünkből valami csendesen 
S elgondolkozunk a hazaszereteten.
Van benünk Is még egy kevés emlékezet, 
Elborongunk ml is elmúlt idők fe lett;
A mi lelkünk is szed még össze virágot,
Ami hulló kőnyek gyöngyétől virágzott.

Nem feledtük még el egész’ azt a napot,
Amikor az égen csillag se ragyogott.
Csak felhők futottak összekavarodva 
S tizenhárom élet lehullott a porba.
Nem feledtük még el és nem is feledjük,
Hisz’ — tudjátok — még mi a hazát szeretjük. 
Szeretjük szivünknek nagy dobbanásával, 
Szeretjük testünknek vérehullásával.

Szeretjük igazán s nem gondolunk másra, 
Csakhogy ő örüljön és senki ne bántsa.
Magunkat nem nézzük, magunkért nem élünk,
Az édes hazánké minden csöppnyi vérünk.
Mi magunk magunkat is csak azért bántjuk, 
Gyűlölet csak azért támad föl utánunk,
Hogy abból végül is hosszú azutánra 
Ö neki legyen majd csak boldogulása.

Mert mi a. hazánkat igazán szeretjük, 
Kötelességünket el sose feledjük.
S minél nagyobb legyen a boldogulása,
Azért van, hogy egymást ütjük egyremásra. 
Azért szórunk annyi átkot is egymásra,
Hogy áldásként szálljon vissza a hazára.
— Ám hogy ez az áldás visszasujt fejünkre,
A nagy szeretettől dehogy Jut eszünkbe!

Sempiterna.

Fületlen  gom bok.
Elmés kérdések és feleletek.

— K ed v e lt m odorban. —

— Hogy hívják Rohonczyt, ha nagyon nevet ? — Ri/hiin- 
czynek.

*

— Mi a m énM  fokozása?— Az eskü!
*

— Hogy hívták a Gordon f i á t — Gordonkának.
*

— Hogy kell egy tulajdonnevet fokozni ? — Jak, Jakabb, 
legjakabb.

— Mi az, ha valakire alaptalanul fogják rá, hogy része
ges? — Alkoholmány.

*
— Hogy hivják a sah kíséretét? — Sahtiibbi.

A  „ B o ra w m  Ju tkA u t á r a t ] * .

Levél Abderából,
— Saját kiilim tudósitőnktől. —

N éhány esztendővel ezelőtt az A rchonok e lh a tá 
rozták , hogy a város szám ára uj sétáló helyet terem 
tenek. L egalkalm asabb helynek m u tatkozo tt a  folyó 
p artja . Á m de ez a hely m ocsaras, iszapos volt. N agy 
költséggel elrekesztették  a  vizet, a m ocsarat földdel, 
kövekkel e ltö ltö tték . A z igy nyert te rü le te t fákkal 
beü lte tték . Öröme te l t  ebben a  lakosságnak. M ert a 
hely csakugyan gyönyörűséges volt. Szép k ilá tás ny ilt 
a  széles folyóra és a szemközt eső hegyekre. I t t  üdül
tek  esténkén t az abderabeliek. H a  idegen vetődött hoz
zájuk, ide vezették és büszkén m u tta tá k  nekik a  szép 
lá tvány t, am ilyen az Olym pusról sem nyilt.

A  lakosok korzónák nevezték el ezt a h e ly e t
A  kocsikat e lzárták  errő l a helyről, hogy a sétá

lók nyugodalm át ne zavarja  a  zörgés.
M ost azonban a  bölcs m agisztrátus m indezt meg

változta tta . T a lán  megelégelte m ár, hogy a  város lakói 
zavarta lan  nyugodalm at élvezzenek. V agy ki tud ja , 
micsoda abderai szempontból in d u lt k i?  Csak annyi 
bizonyos, hogy ezt a szépséges te rü le te t átengedték  a 
Zeusz villámos-kocsi részvénytársaságnak. (M ert tudva 
levő dolog, hogy a Zeusz villám ai nem  em bereket sú j
tanak , hanem  négykerekű szekereket hajtanak).

E zek  a  villamos em berek azu tán  ko rlá tokat 
em eltek, tö ltéseket hoztak, hogy a sétáló abderabeliek  
m ost m ár nem  lá th a tjá k  a folyam csillogását és a 
lám pások ezerszeres tükröződését. E  helyett a kocsik 
egész nap o tt  zörögnek, zakatolnak, úgy, hogy fu tva 
m enekül onnan m indenki.

E z az egyik újdonság A bderában.
A  m ásik meg az, hogy p á r  esztendővel ezelőtt 

az abderai m ag isz trá tu s ráparancso lt m inden keres
kedőre, hogy b o ltjának  a jta já ra  olyan redőnyt a lkal
mazzon, amely gördül is, reddül is, te h á t görredőny. 
E n n ek  az a  tu lajdonsága, hogy m ikor gör, akkor olyan 
za jt csap, hogy a  legmélyebben alvó ren d ő rt is fel
költi. Ezzel a  za jt okozó görredőnnvel a betö rést vélte 
m egakadályozni a  bölcs tanács. A  lakosok nagy áldo
zatok á rán  m egszerezték ezt a  készüléket; annál is 
inkább , m e rt m uszáj volt.

A  bölcs m ag isztrá tus az idén  meg k iad ta  a  
parancso lato t, hogy ahol csak görredőny ta lá lha tó , 
szigora bün tetés te rh e  m ellett eltávolitandó, mivel a 
lakosok nyugodalm át zavarja.

H á t  m ost m ár szabad a be tö rés?  Avagy ö t év 
e lő tt nem  h áb o rg a tta  a csendet a  görredőny? N e k ér
dezze senki. Nem  köll semmin se m egütközni. M inden
kinek m egnyug tatására  szolgálhat, hogy A bderában  igy 
szokott ez lenni. Csönd helyébe za jt — zaj helyébe 
csöndet rendez.
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1 bizonyság.
C h o r in  Ferencz beszámol 

Szatmáriak főterén.
Csak úgy csurog belőle 

A honfiú erény.

Régi vezérét B á n f f y t  
Szapulja iszonyán.

Csak ngy ömöl szavából 
A bántalom s a gúny.

Kivált a választások
B á n f f y  Dezső alatt —

Ezek miatt CftoHmban 
Még bősz a hangulat.

Ezeknek csánya szennyét 
El nem feledheti,

Ezeknek emlékét Is 
Mód nélkül megveti.

Szatmárnak népe borzong,
Oly sújtó e beszéd;

De bizonyság-mondásra 
Serkenti követét.

„Halljuk a B á n ffy .* e r&
Rut választásait!

Példát nekünk !“ . . .  8 C h o r in  szól: 
„lm volt rá példa — Itt.

„Vesztegetés, erőszak . . .
Sok vad csendőr-legény . . .  

Szatmárról igy jutottam 
U g r ó n  helyett be — én.“

Izenet-váltás.

Ö felségének, II. Vilmos német császárnak
B e r l in b e n .

Szivem mélyéből sajnálom azt, ami történt. 
Bocsássa meg Felséged Kínának a vétkét. Min
den elégtétel-adásra kész vagyok. Az elesett 
nagykövetért olyan ital-áldozatot hozok, hogy 
menten a hatodik mennyországba kerül tőle. Ha 
kívánja Felséged, még otthon, a saját hazájában 
is bemutatjuk az ital-áldozatot, hogy olyanra a 
legöregebb európai Domprobst sem emlékezik. 
Kegyelem! Irgalom!

*

Kvang-Szu kínai császárnak
OU, a h o l v a n .

Himmelkreuzdonnerwettermohrenelement! 
Ezt csak megértette kendi Hát azért mondom.

7

Eh német és keresztyén vagyok. Irgalom csak 
az Istennél van. Ital-áldozattal akar engem ki
engesztelni? Hát azt hiszi, hogy bajor kefekötő 
vagyok én, hogy ital-áldozattal ki lehet engem 
békiteni? Mi csak vérrrt és dicsőséget szomju- 
hozunk. Azt majd megszerezzük magunknak. 
Ezer esztendeig megemlegetik, hogy aki a német
nek nem köszön, átalesik a küszöbön.

Kanczel-paragrafusok.

XIII. Leó pápa a  vaticani lapok szerint en- 
cyclicán dolgozik a keresztény dem oeratiáról. Bizonyo
san megelégelte m ár az a ris to c ra tiá t. Avagy talán 
Jé zu s  K risz tu s  ju to tt  az eszébe, aki gyalog vagy 
szam árháton já r t, ho lo tt a  pap jai négy lovas, aranyos 
hintón, e liil-hátu l libériás inasokkal dicsérik a  M este rt?

«e»

Majláth Gusztáv Károly gr. püspök ur Beszter- 
czén já r t  bérm álni. Az üdvözlő küldöttségek közül a  
zsidó hitközségbelieknek a z t m ondta, hogy ő »nem 
ism er gyűlöletet vagy ellenszenvet a  más vallásuak 
i r á n t .« Persze, hogy nem ! 0  m ltsga helyett elvégzi 
ezt kommenczióban az » A lkotm ány*.

'Jün

Hornig K., veszprémi püspök menydörgős pásztor
levelet ad o tt ki a  kivándorlás ellen. Bizonyosan a 
plébánosai panaszkodtak, hogy megcsappan a párbér 
és m u tatóba sincs m ár a  mise-pénzül ju tn i szokott 
pulyka, liba, meg süldő. Pedig a veszprémi egyház
megyében, ez idő szerint, a néppárt uralkodik  és o tt 
van a  hazája  a hólapdás kegyes gyűjtésnek. H á t bizony 
ez elől szökik a m agyar A m erikába.

■jn
A Tcath. tudósok congressusán M ünchenben egy ' 

m agyar tudós sem jelen t meg. H azánkfiai bizonyára 
m egsokalták m ár az u ltram ontán  külföld m ajmolását, 
m ert lá tják , hogy a  néppárt im portálása, a  m agyar 
tudom ány kárá ra , a szájaskodó s szélhámoskodó tu d a t
lanságot segítette  a nyeregbe M agyarországon,

coo

A néppárt irtóhábo ru t ind íto tt a  baksai váL 
kerü letben  ennek orsz. képviselője, Berger J .  kath. 
plébános ellen is. A  közmondás pedig az t ta r tja , hogy 
egyik holló nem vájja ki m ásiknak a  szemét.
A  néppárti hollók ebben is kivételek.

ajo
Molnár János apát ur kinevezése az asztergom- 

egyházmegyei h ito k ta tás  felügyelőjévé rém ülete t kel
te t t  az érdekeltek között. S iettek  is valamennyien 
beiratkozni a  néppárt tag jai közé. E zen tú l m ár csak j 
az lehet o tt  h itoktató , a lá  Molnár Já n o s  fő-hitoktató 
u r  elveit vallja s a néppárti malomba já r  őrölni, j 
M edicina peior morbo. ;

w __-______ -__Ali___
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PETŐFI LEGÚJABB KÖLTEMÉNYEI.
— Irta Jókai Mór. —

M ég m indig nem hagyta  el a  földet.
M ég m indig költ, pedig m ár nem él. Nem a  lelke 

já r  haza, hanem  a szelleme.
E z  az igazi halha ta tlanság !
M inden korán  reggel kézira tokat találok Író

asztalomon. Különböző élő emberek kézírásai ezek, de 
egyú tta l az o legújabb versei.

Pefó'/?-versek!
Petőfinek ho lta  u tán  k ö ltö tt versei!
A  hazafiak, akik  ezeket Írják, oly tisz te le tre

m éltók, hogy a  rem ekek valódiságában nem lehet k é t
kednem. Petőfi eszm elobbanásaira ráism erek vala
mennyiben. A  versek egy élő Petőfitől tán  gyöngék 
volnának, de egy holt Petőfitől m indenesetre nagy
szerűek. 8  remélem, lassanként több lesz a vers, am it 
Petőfi m ár holta u tán  kö ltö tt, m int am ennyi eleven 
korából m arad t reánk.

ím e, a  m utatványok Petőfi legújabb költem é
nyeiből :

Hon és szerelem,
(1900.)

Csillagsugárban fürdő holdvilág, 
Harmatömnhen fürdő gyöngyvirág, 
Hazafiságom fénylő képzete,
Szivem szerelmi szép költészete!

Holdam világa el nem fogy soha,
Honomnak sorsa bármi mostoha.
Es harmatos virágom gyöngyei,
Ég'ó szivemnek hulló könnyei.

A  szabadság.
(1898.)

Mint a szilaj üstökös,
Mely az eget járja,

Te sem vagy, oh, örökös: 
Népek szabadsága!

Vérben kelsz fel nyugaton, 
Zsarnok vérben gázolsz,

8 ébredő országokon 
Rettentőn világolsz.

Nyávognak a jöttödön 
A nyomorult macskák —

8 tovatűnsz nagy fényözön, 
Isteni szabadság!

Lángban a f ö l d . . .
(1886.)

Lángban a föld, teremtette!
Majd a bajszom leégette.
Lángban az ég, ebugatta!
Majd, a fejem meggyujtotta.
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Lángban a viz, lángban a lég, 
Lángban keblem, majdnem el ég. 
Lángban én is, te is, ö is, 
Lángban erdő és mező is.

E z  is, az is, minden lángban! 
Ha nem ég a pipa szánkban, 
Nem kcill aczél, tapló, kova — 
M entsük a lángba oda.

Láng a világ, hadd lobogjon! 
Láng a szivünk, hadd dobogjon! 
K utya  fékein, ne tátsd szádat, 
Lánggal szeresd a hazádat!

Vérzik p iros rózsa . . .
(1899.)

Vérzik piros rózsa 
Sápadt sóhajtással.

Ha te vagy szeretőm,
Ne játszadozz mással.

Vérzik piros szivem,
K it szerelmi gyász ért,

Nem is értted ver már, 
Csupán a hazáért.

Vérzik a szerelmem, 
Alkonyt nyugvása —

8  vérzik honszerelmem 
Hajnalhasadása.

K ék  viola n yilik .
(1873.)

Kék viola nyilik  
Zöld tetőn.

Kék szemű kis lány a 
Szeretőm.

Hej, ha az én váltam 
Zöld volna,

Kék szemű lány arra 
Omolna.

Nem zöld az én váltam,
De széles;

Nem omlik rá rózsám,
A z  édes.

Pedig szivem fene- 
Mód bánja,

Mert ő fa lunk legszebb 
Leánya-

Költő vagyok . . .
(1893.)

Költő vagyok, az angyalát!
Kívánom az italt.

Oh, adjatok bort üde hát 
S  menyecskét fiatalt!

I f jú  menyecske s ó bor is,
Oly kedvesen ragyog . , .

E z köll nekem most s máskor is 
Mert én — költő vagyok!

De jobban még m int ezeket,
Imádom a hazát.

Költő vagyok — s szűm megreped — 
Költő, az angyalát!

M. k ir . Operaház,

„Tetomre-hivás."
— Tisza Kálmán és Apponyi gróf Bánffy-Bárezi fölött. — 

Szín: Nagy-Várad és Jász-Berény.
*

Nemzeti Színház.
„ A z  e m b e r e v ő . "

— Izé Géza ur vendégföl léptével. Soron vannak; .Széli és
társai*. —

*
Vígszínház.

„A takácsok."
— Éljendoktortakácszoltán és törzskara közreműködésével. —

(H am ísiitatlan  n ép v ise le t.)
*

Népszínház.
„ A m i t  a z  e r d ő  m e s é l . "

— Az öreg közlegény a fuzionált unokákhoz. —
*

M agyar Színház.
„Koldus és királyfi"

vagy: >A merkantil bárány fölfalja az agrárius farkast.*
*

A Vígszínház nagy terveket szőtt Hauptmann darabjá
val. De elfelejtette, hogy a Takácsok, kivált ha sztrájkolnak, 
rosszul szőnek. Ám azért a közönség a szőnyegen forgó színdarab 
szövevényei iránt mégis mutat érdeklődést.

*
Amit az erdő mesél, arra nem igen kiváncsiak az em

berek. Ez is visszatér az anyaföldbe, melyből vétetett. Ebben 
a talajban csak a gyhimesi vadvirág terem meg.

I
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Tönödések
SeiJTensteiner Solom ontul.

mente o borátjáhaz. o Náthán 
Sauerteighoz és mondto neki: 
*^U maS*an ê ° ôm 0 ház°m°t
Péndzet nem okorom mogomnál
tortoni, mivel most ódj is elmenni

lek, ürizzél nekem o Wertheim- 
kosszábo mek. Moj ho viszo- 

gyövök, okor viszoodsz nekem.* — Felelte o Náthán: 
»Kérem oláson! Nodjon szívesen. Odjom rólo ed 
írást?* —  Manja oz Izidor: »Minek oz irás Hegen 
júborátok küzte? Todom, nem faksz megszükni vele.* — 
»Legoláp oztot teszem mek, behívom két tonót. Grün 
ór, Blau őri Gyöjjenek be! Nézenek: o Feuérstein 
ór át nekem odjo tízezer florínt megürzés végett. Lát
ták?* — »Igenis láttánk!* —  »Gyó von!* —  Evvel 
elváltak. Oz Izidor ed hónop molvo visszogyött o för- 
dübül és kérte o péndzit. —  »Micsede péndzt ?* kérdi 
tüle sadálkozvo o Náthán. — *Hát omit át neked 
odtom: o tízezer florínt! —  >Nekem? Te? Sohosem 
nem láttam o te péndzedet !* —  Oz Izidor ijedve 
monjo: »Ne tréfáljál! Hiszen két tonó is látták, o 
Grün és o Blau o komptoárbul,* —  »Gyól von! Hát 
behívom ükét, Grün ór, Blau őr! Ez oz oreság itend 
oztot álit, hojd nekem ü tízezer florínt odto át. Lát
ták ünük?* —  »Én nemösmöröm eztet oz orot*, monjo 
o Grün. —  »Én soho sem nem láttom titet, * monjo o 
Blau. — »Gyól von, eltávozhotnok mogokot !* —  Oz 
Izidort kürnyékezte o doplo fenekű gota. Csak ágy 
támdyogto kifeléo szobáiul. Edszer rákiáltjo o Náthán: 
»Izidor, jere vissza! Tesék, it von o to péndzed. Hát 
oztot gondoltál, hojd megtörtöm okorom ?« —  Oz Izi
dor türülgette o homlokát: »Hát miért sináltál velem 
eztet o komódit?* —  Feleli o Náthán: »8oksopán 
oztot okortom megpróbálni hodj megbizhatok-i oz embe
reimbe.* — Lingláng-csingcsáng okínoi sászár. Ümast 
edszere minden satesfedeónt hoilondó megodni. Bize- 
moson ü is csők oztot okorta mekprúbálni, megbiz- 
hotjo-i oz üvi embereibe.

V i d é k i  t r o m b i t a .

A lsó-lendva oct. 1.

Nagy ünnepünk volt tegnap. I t t  já r t a mi választó
kerületünkben ifj. Zichy János gróf ur. aki népgyülést 
hívott egybe, amelyben elnökölt is. B ér annyi keresztünk 
le tt volna termésben, mint a mennyit magára szórt és a 
hivekre szóratott a kegyes főnr, lelkiösmeretünk fennkölt 
árendása! Az egyik szónok élt is az alkalommal, hogy le
rántsa a kerület képviselőjéről az álarczot. D r. Mandél P á l
nak az évi jövedelme, úgymond az ő csillapító beszédjében, 
háromszorosan is felülmnlja egy ministerót. D e m ert 
Baczajkó Gábor uram kételkedett benne, a szónok aprán- 
k in t felsorolta a képviselő urnák bő jövedelmi forrásait, 
amelyek a következők:

kor. fii.
1. Magyar Földmivelési R. T. igazgatóségi

jutaléka .......... .........................................  000 —
2. Zalatnai Kénkova R. T. igazgatósági

jutaléka ... ..............................................  00 —
3. Viczinális vasutak jutaléka, ülésmkint

20 koronájával (és van egy esztendő
ben néha három is ) ... ............... ...........  60 —

Amely kim utatás méltó elkeseredést 
szült a le tip ro tt nép köreiben. Az adó
nyúzta és kivándorolni kész híveket csak 
úgy sikerült megnyugtatni és visszatartani, 
hogy, méltó részvét gerjesztése végett,
Szurdok Bálint uram a kővetkező kimu
ta tást köröztette a néppárt dicső vezére,
Zichy Nándor gróf urnák sanyarú évi 
jövedelmének véknyan csepergő nehány 
forrásairól. Ezek között o tt v a n :
1. Első Magy. Ált. Bizt. Társ., amely igaz

gatósági jutalékban kifizet évenkint ... 130,000 —
2. Magy. Ált. Hitelbank. Évenkénti jutaléka 190,000 —
3. Fejérm. Takar. Pénzt. » » 5000 —
4. Pécs-Barcsi Vasút (Nem. is viczinális,

hanem fő-vasút.) Ju talékai, adatok 
nem lévén kezemben, nyilván szintén 
nyomorúságosak, mert hiszen ez a 
vasút fokozódó gyarapodásnak van 
m artalékául odadobva.

Az ira t kézről-kézre já rt és szinte elmosta a sok 
sürü könyű, melyet a  zokogó hívek, ekkora nyomorúság 
láttára, rája  hullajtottak. A  kerületben rögtön meg is 
ind íto tták  a könyöradományok gyűjtését, mellyel a sin- 
lödő grófi fővezér öreg napjait akarják a véginség ellen 
biztosítani.

D r Mandel Pál, hogy a maga irán t fö lkeltett é r t
hető irigységet és elkeseredést e lte re lje : a nyomorgó 
Zichy Perdinándnak legott felajánlotta » maga összes 
igazgatósági évi jutalékait.

Csak ravasz a zsidó!
S ü s ü  M ih á ly
emer. egyházfi.

M ű f o r d í t á s o k .

Mysteriös =  szemetes. — Eidergam *= ludtojás. — 
Eingeladen — betöltve. — Accurunt servi, socces detrahunt. 
(Terentius.) =  Jönnek a szolgák s levetik harisnyáikat. —
Crescentem sequitur cura pecuniam =  Crescentiát pénzgondok 
üldözik. — Rebus diffieilibus ne aegrescitof == A nehéz rebus 
miatt ne mérgelődjél! — Nullám unquam vidi tantam, quanta 
nune metrum est (Cicero) =  Sose láttam még oly tántot, 
mint a tietek.
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Zágrábi monológ.

Hát nem furcsa dolog. hogy, amíg az az összes 
Ur. herczegeh mind Becsben, az einzige Kaiserstadt- 
ban mulatnak és ávezik az élet Örömeit, addig nekem 
itt kell Zágrábban, ebben a Kráhwinkliben az élete
met eltölteni — politikából? Borzasztó unalmas fészek! 
Sem főúri világ, sem lóverseny, sem színház. Csupa 
adri, udri, meg zsivió, no meg saláta.

A  mellett a hájfejnek azt hiszik, hogy én nagyon 
szeretem őket, hogy a magam passziójából ülök itt 
köztük.

Eszem, adj tanácsot; hogyan meneküljek ebből 
a sár fészekből és ettől a xindlitöl? Mit is tegyek? — 
Bécsben nem akarom pitojábilis falusi életemet föl
tárni és kérni, hogy vigyenek vissza oda. Mert akkor 
azt fogják mondani, hogy nincsen érzékem a felséges 
Habsburg család érdekei iránt. I tt  Zágrábban sem 
akarom magamat elüldöztetni. Mert ha már úgy sze
retnek a balgák, hát minek rontsam él a dolgomat 
velük ? Hadd higyjék, hogy én is homlok utánok. 
Schad't n ix !

De hát hogyan meneküljek ? És pedig úgy, hogy 
a kecske is jól lakjék, a káposzta is megmaradjon ?

Bravó! Megvan! Pompás ötlet! Gratulálni fogok 
a jubiláló Strossmayérnék. Ezzel két legyet ütök le 
egy csapásra. Tissza hívnák a sárfészekböl Bécsbe 
és itt bálványozni fognak engem továbbra is. Excel- 
lenz Strossmayer, ich gmtuliere!

*

És minden úgy történt, amint kívánta. D ix i et 
Salvator salvavit animam!

Betű-rejtvények.
i . i l

E  E  E

&
1.........  ..... -  . ...

M egfejtési ha táridő  1900 . október 20-a.

J u ta lm a : egy példány az ISOO-ra szóló »Paktumos«- 
naptárből.

A »Borsszem Jankó* 1710 . (37.) számában közölt 
re jtvény  m egfejtése :

Hegedűs.

A  98  m egfejtő közöl elsőnek so rso lta to tt k i Lányi 
Sámuel vendéglős, K is -ü j Szállás. K iadó-hivatalunk e lő tt 
m in t előfizető igazolván m agát, az 1900-ra szóló *Pak- 
tumos*-n a p tá r  egy példányát átveheti.

D I V A T .
A  „Tandem“-szakál.

(T. i. Qnousqne tandem?)

¥ i e m á í i , d i  E t k n b u n k y  V c s i b á l á
széficzaviczam odásai

(A >Központi, fülkéjében.)

? Az » Alkotmány*, 
szerint a »liberális pap«, 
az egy non sens. Való
színűleg azért, mert non 
abonnens.

? A kassai agrár-con- 
gressuson lesz egy okos 
grófi nagybirtokos is, 
aki a túlzókkal hadik- 
lábon ál Und.

? Majláth gr. erdélyi 
püspök ur a zsidó hit
község üdvözlő beszé

dére azt felelte, hogy ő a másvallásuakat nem gyű
löli; csak azokat gyűlöli, akiknek semmi hitük nin
csen. Ennél fogva híve az antisemmitizmusnak.

? Gyöngyösön Soma ur ellen Kossuthpárti ellen
jelöltet akarnak felléptetni. Soma ur azonban bízik 
abban, hogy a tiszta választás daczára Gyöngyösön 
mégis csak szeretik a visontait,

? Chorin Ferencz urnák szatmári pohárköszön
tőjét még az »Alkotmány« is kiemeli. Hívei nem 
annyira Chorinisták, mint inkább Ferencziek.
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D i á k  i s m e r e t e k  t á r a .

— Terjeszti Bukovay Absentius. —

— A  legutóbb lefolyt egye- 
2gSL  tem i választásoknál Sáyhy 

IÁ il  Pa Pa hallgató i közül feltűnő 
a  |[ % * sokan szavaztak a  rad iká lis  
B  jShT*'*' p á r t  je lö ltjé re : Szundy K á -

rolyra. N em  is teh e ttek  más- 
' h*-p; a n n r ira  bdi s/nk tak  m ár

fessorom, * Timon Á kos u r
ő m éltósága, a házasság szent 

^  kötelékébe lépett. Kérdés,'
m ilyen örömökben részesíti 

7 • m ajd annak  idején a gólya 
> J  fim *i •' '•>' őt, ak i & gólyákkal sohasem 

K*W 9  '  á llo tt jó lábon.
— A ta n d ija t j is m é t fölem elték 15 koronával. 

H alla tlan , hogy u to léri az em bert a Nem esis! É n  m ár 
évek ó ta  ennyivel többet kérek  az öregem től tan d íjra .

— K ülönben az öreg u r  a m inap az indexem et 
követelte holm i ellenőrzés végett. »A  könyvkötőnél 
van,* nyögtem  ki drukkom ban. »Nem is tud tam * , feleli 
az öreg, »hogy m ár e rre  is adnak  a zálogházban.*

(»Timon dér Weissgárber*) Bár sikerülne önnek i s ! A ritka
fordulóra ezer és egy jókívánságot. Multos ad annos! — B. H. L. 
Az első csak úgy keltene érdeklődést, ha valósággal úgy esett 
volna meg; de akkor már nem a »B. Jankódba való volna. 
A többiből szedegetünk. — „Buda fejlesztése." Oly szép a 
Lord Albert műépítész programmja, hogy szinte utópiának lát
szik. De hát az volt a vaskalaposok előtt a Sugárút is, mégis 
meglett. — P . Érv. Kiszögezzük. — T. B. Eddig az öreg ur 
mindig egyenest fordult hozzánk. Mért használt ezúttal kerülőt ? 
Csak a közvetítő kedvessége enyhíti méltó neheztelésünket. — 
N. Gz. Gyönge dolgok. — Öbsrvtr. A »Mrszg« sportmane 
>Sternbusk< lórul azt Írja, hogy futott, »de a startnál állva 
maradt.* A jeles tudósító urnák »Logika« n. csikójáról nem 
tudni: elszaladt, vagy »állva maradt-e* ? -  Gy. S. Bő és jó. — 
M. M. Már a in. héten végeztünk vele. Megnyugtatása végett 
annyit: hogy a »P. H.« elmésségét nem sikerült felülmúlnia. 
A »B. J.«-t a trafikban is megszerezheti. — „Pályázat." A fele- 
kezetközi, helyesebben: felekezetnélküli polgári élet sodra sokkal 
erősebb, semmint tekintettel lehetne az olyan panaszokra, mint 
aminőket K. K. hangoztat. Érjük be azzal a megkülönböztetéssel, 
melyben sátoros napokon a diákság és katonaság részesül. Egyéb
ként : aki a szigorú observantiát akarja követni, azt saját tűz
helye mellől nem zavarja ki senki és semmi. Csak a meglevő 
maradjon meg: biztos hid az az üdvösséghez. — B. Mgt, Ne- 
hányát besoroztuk. — Szgd. Bronz pulykáért arany érem? 
Szoborműről vagy élő madárról van szó ? De hát akár amaz, akár 
emez: ha a pulyka jó, a kitüntetést megérdemli. — „Pstnigy 
H rlp“ . Örvendünk az őszi avánzsománnak. Hetiből napivá lenni 
szép haladás. A szives ajánlattal sajna, nem élhetünk.— Kassa. 
A miszerintes mondat hagyján. Sokkal többet ér az igazgató 
urnák az a reklámja, mellyel Shakespeare mellett zörög. Csak 
hallották tán Kassán is hírét ennek a tehetséges Írónak, mely
nek »Szt. Iván-éji álmát* Sz. ur akkora dobolással leörök- 
becsüli ? — W. F. Még az ilyen önfertőző kávésok elmésségeivel 
is foglalkozzunk? — Mn Hv. Higyje meg, nincs az a parányi 
uralkodó, maóri király vagy czigány-vajda, aki az ő rendjelével 
sokakat ne boldogítana. S igy bizvást elhiheti, hogy a »Ken-dósz« 
rendjel után is ezeren kapkodnának. — ifj, B. E. Kár a csinos
rajzért. A szövege ugyancsak kényszeredett__ R. L. és L. Zs.
Rendjén való, hogy azok, akik a nagy közönség számára adnak 
ki lapokat, magokról se feledkezzenek meg. így termett az 
»Újságkiadók lapja*, mely érdekes olvasnivalót nyújt még annak 
is, aki nem kiadó. Ilyen pl. a Gyalui Farkas ismertető czikke 
a sajtótermékek czíméról. — Antist»tcs. Bizonyára most 
is igaza van. De bűn volna azt a más-egyébként érdemes 
vállalatot megkárosítanunk. Hát ba magán-utón jóakaró
i g  figyelmeztetné őket az újabban fölfedezett curiosumra? — 
Búd. Már csak a »B. Hrl.«-nál tessék kereskedni, sept. 28. sz. 
illető rovatában közlött »Querini gf és társai* czímü hírben fog
lalt következő passuson mit ért: * Az öreg p ó f megölte a kapi
tányt és perczekig alig tudtak a zokogástól szóhoz jutni.* Hát 
nyilván az öreg ur nagyon megölte a kapitányt. — Sysphs. Az 
újabb jelentkezést szívesen fogadjuk, remélve, hogy pihent erejé
nek jövőre élénkebb jeleivel találkozunk, — B. B. Nem a S. V. 
hangja, amely inkább panaszos mint hetyke. — Dbrezu. Kop- 
laltassa a j. alkalomig. — B. Gjrmt-Esztrgm. Még ott is, 
ahol a vonatkozást megértenék, nem e veznék, annyira durva. — 
M. J .  és S. B. Hát van ujságjok végre Jucziéknak i s : a »Cselédek 
lapja.* Legbecsesebb rovata az »ingyenes helyszerzés* (nem is 
»eszközlés«, mint amely müveletes szóval élnek a szerkesztő urak, 
akik vannak ketten: egy főszerkesztő, meg a felelős.) Ha igazán 
sikerülne kiszorítani a helyszerzők zsarolását: örömmel köszön- 
tenők ezt a vállalkozást. — J .  A. Az egyiket. Lap zárta: szerda, 
< sti 8. ó. — „Mgyaritó Szótár." Egy hasznos és derék köny
vecske, mely a magyar nyelvben felburjánzott giz-gaz gyomlálá- 
sára fölöttébb alkalmatos. A m. tud. Akadémia megbízásából 
szerkesztette Tolnai Vilmos, még pedig dicséretesen. A magyar 
nye'v barátai kapva-kapjanak e jeles könyvecskén. — G. R. 
A vers elpattanó éle nen pendíti. A »rendjele* kényszeredve 
zsugorgat ottan. Egyébként hasonlót közöltünk is már. A többi
ből inkább került — Több levélről a jövő számban.

C s o d a b o g á r .

— Birok-sport, a vidéken. —
Felhívás birkózásra.

Wlaiiimir orosz atbléta cliampignm birkózó felhívja 
Nyíregyháza város legerősebb embereit birkózásra, 200 koronát 
fizet annak, aki őt szabályszerűen a földre teríti.

A nagyérdemű közönség kegyes pártfogásáért esedezik 
tisztelettel

Wladimir igazgató, orosz champígnon 
birkózó.

(Ha nem csodabogár is ez a fölhívás, minden esetre 
bolondgomba, amit Wladimir urnák sikerűit is bebizonyítania.)

A szerk.

Q z ERKESZTÖÍ ÜZENETEK.
é : jj gátunk. Tessék a papiros- 

i tC jÉ y P rs i  /M S l ?*k csak az egyik lapjára 
‘n ,i‘ ~  Bnőgz. Bár sok 
r.-kath. magyar pap volna 

 ̂ olyan jóhazafi, mint amilyen 
W  a gör. kath. »ó>zláv« Fir- 

czák püspök! — Tb.  Kein kis érdem. Meg is illeti Muzaffer- 
Ed-Dint a mi tiszteletünk.

Legkiváll becsüljük felségében eztet —
Sose irt levélre ö még Ofen-Pestet.

A többiről pedig ne ábrándozzon. — Timon. Az öreg nemes szít 
felbuzdulását, keserű igazságait országgá eresztjük. Egy hajdani 
Timon tímár vala, aki a fekete bőröket is fehérre tudta cserezni. Felelős szerkesztő CSICSEBI BORS.



Jogi jótét.

'! L M !l

Elnök. — Vádlott, ön életfogytiglan tartó börtönre 
van Ítélve. Ha büntetését most nyomban megkezdi, már 
ezt a mai na|>ot is Letudják önnek.

Valódi Edison
P h o n o g r a f o k .

szitka idő
központ
Ausztri»-MagyarorszAg 
és a balkáu-illamok 

részére 3>-05

Edison Im forí Ilouse
WIm , t, KSrniseretr, 28.

stb.

Árjegyzék
Ingyen

S Z Ő L Ő D  >  >a- 
♦ <  S Z O L . 0  

♦ Í S Z Ó L Ó

Édes csemege szélé a leg
kitűnőbb Cbassellas fajok 
bé! bérmentes post* csórna

, gokban 1.80 fit ellSxetea 
bek Időse mellett, ék ♦

(Sm ételailásra naázsünként olcsóbb. Elvállal szélé telepi
léseket amerikai alanyokkal és ojtvinyolikal. Jól és jutányosul).
Kaphatók : Kernek szélű fisojtvany k. Kitűnő ..................
Gyokös vesszék. Kftwle* egy m illió. K szólj 
» lehető legjobb

fisoitvány k. Kitűnő ameiikai sima és 
egy m illió . K szOlgái IS, csomagolás 

Elek Árpád szölö eleptQlajdouos. Sajó
ul péler (Borsod megye.) 8793

l ' t f  f

Szőlőoltványok
és európai gyűkeres szSISvesszök.

SzokváiiyiMluíi.ógbeu telj -a jéulissal, fajtisztin és 
minden hibáiéi m-nte*. A  mélyen leszállítóit árakról, az élő
iig nélküli megrende'ésrél s a .zokván minőségiől caak cse
kély részben is eltérő oltványoknak saját költségeméin vissza
vételéről az ingven és bementve küldendő árjegyzék nyújt 
teljes és kimentő felvilágosítást

K ip á r la -P o r lá l i*  (vilődi (Kőire de Montpellier).
Kupeotrie Moiiticol > [azonos és teliben fajtiszta).
E lökerltós í-lősivényl csemeték. G ledil-eíua. — 

(Koron.'Övis, Krísztustővis vagy tüskéslepénjfat.
A-jegyzékek ingyen és bérmentve küldetnek. Ezen 

katalógus ui-gsz .rzése minden birtoko>nak igen érdekében 
áll, még azoknak is, kik rendelni semmit nem akarnak, mait 
benne nem csak az árak jegyzéke fogliltatik, hanem számos 
oly kézletnények, melyek a eazdának nagy szolgálatot tesz
nek. Tartalmazza eze en kívül az összes szöléfajok leírását, 
'ennéképességét, vidékenkénti viselkedését, metszését, beteg
ségekkel szemben ellenálló képess-gét é» mis grakorláti 
tudnivalókat. Cg*szintén az Élőeovőny te lepítés rend
kívüli eredményeit, nielvet minden gazdára nagy előnvnyel 
bírnak. — Óim : Erm.llékl első szűiűolivány-telep. Hagy 
Gábor, Sag.-K ágya a. p. Bzékelyhld. 3 ii

3752

Való-
di francain különlegességek
(óvsíerek) csakis F. Bérgae- 
ranfils leghíresebb párisi gyá 
rostái legelőnyösebben besze

rezhetők

Polgár Sándornál
B u d a p e s t ,

VII., Erzséaet-körut 50.
WMF- Ré-zletes képét árjegyzék 
ingyen és bérmentve küldetik.

E  czimre ügyeln i tessék.

Párizsi kis fényképek.
Fénykép árjegyzék a legújabb 
és rendkívül érdekes számok pá 
rizsi természet utáni felvételek

i n g y e n
válaszbélvegé t, zárt boríték
ban, 4ö fii. Remek prébakiilde 
tnény (levél) Cabinetalak 1. K. 
i*» fii. (bélyeg). Nagyobb válasz
ték és kiváló összeállítás 2 K. 
70 feljebb. Daun kiadása 
C harlottecburg 4. g. S7r8

▼ ▼ ▼ ▼ ▼ ▼ ▼ ▼
M. k. államvasutak.

H i r d e t m é n y .
Ij személy- és podgyász-
öijszahas életheleptelése a 
Zólyambrező - Breznóbán ya-

Tiszolez! b. é. vasúton.
138094. C. III. sz. Ezen 

b. é. vasúton f é. dcczem- 
ber bé 1-én uj személy* én 
podgyász díjszabás lép élet
be, melyly-i az trdőkoz* 
tiszolezi vonslrész megnyi
tása napjától életbelepett 
díjszabás érvényen kívül 
helyeztetik.

Az uj díjszabás a magy, 
kir. államvasutak díjszabás 
elárusító SrcMiájiban (Hűd a- 
pe t, Csengery-utcza S3}, 
0 füléiért kapható.

Budapest, 1900. szept. 22.
Az igazgatóság.

ütármyomSsnem dijsztatik.

Wachtl és Társa
BUDAPEST, ÍV.. Régi Posta-utcza.

l'ényképészeti késziilélick.
M in d r i i i ie m f l  

f é u j k é p é s z e l l  
r z i o k e h  é » k c l -  
i é k e k  r a k  t á r a .

N a g y  válasz*  
té k  m ln d e u n tm ü  
u ta z ó  - k ész  lé 

k ekben . m om ent- 
k a m a ra k , k o d a k s  
é s  s ta t lv -a p p a rá  
tu so d b ó l m in d en  
n a e y sá g b a n .

Egy ilyen készü
lék megvotele elölt 
kérjük minden ez k- 
kSuket tartalmazó 

illustrált árjegyzékünket meghozatni, melyet in?yen kül
dünk. Mindé i hiányos vétel ily módon ki van zárva. ísm

íiollan d-Am erikai vonal R o tte rd a m  N e w -Y o r k .
Legközelebbi elindulás: Statendam, október bó 
11-én 4. a, 3 órakor, Spaarndam, <* tóbor hó is-án 4. 
e lő* órakor. Rotterdam, október hó 25- nd u.2óra
kor, Maasdam, november hó -én dL e. 7 órák r, 

UJ nettóö csávám gőzhajók*, Rotterdam aaoa 
tonnás Siaiandam 10320 tonnás, Tous Potsdam 
12500 tonnás.

A rá a z  e lső  oszt. h álószob án ak  SSö koro U k ik ö -  
vától fe lfe lé , m ásod o sz tá ly a  h á lószob án ak  2 ie  kor. f e i f e lé \  főb ő l. 

Ü l. o s z tá ly a  185 koron  t 40 fillér  B éesoő i.
roda: a hajószobák részére L, 1‘Qlowratring 10 a 111. osztályú 

...........  * Weyrlngergassa 7lm. Aasztriai fiókok:
m.

tajószobik részére íV„ ttfeyrlngergasse 7ií. A a sz tr ia i fiókok 
Brünn, Innabmc* Trieetben 3777

05 LÓDÉN öltöny, 
köpeny, 
Ha velők, r . 2 ,sportöltönyök, ai n* 
tűzoltó ruhák, "§ >,
iSjearauák részére.

11Legdhafosabb 
ős legjobb

úri ruhák részére

tár szövetekben. Téli kabátok részére.
Fekete és kék kamnigarnok 

t hevlot 3  kor. f ö l f e l é .  
S®- Minták ingyen éa bérmentve. -̂ MS

K a s ln c r é s  Ö h l e r l í r a c z c z é g
Posztó szövetek osztálya 3802

Q - y e n g - e s e g r i  a i l a p o t O K
(lasotmitU) .Uh  fArstMa alkart STŰUTkatAMl fiU - 

t i a  l . K i u ® l . * . b h . B  f i a l j u k

Dp. M I T Z 6 ER TIVADAR
a i s a r s v z s  h 7 d b o e l e k t o o t h e »  a í i a j

H . E W D E i O - n » T É Z E T 2 T
Budapest Terés-körut 44. **. X, em.
T . B A s x U l t  n o n  é ,  b í z t a ,  a r a i m é n y a k  ( a l y t á a  k o s a *  
( A r i s a  t . U * .  s r ű s r o l a *  t i t á n  f i s a t k a t A .  B . á d a l i a  <  • '

S—l"4cf Mm Mm I  í*lft -* *•
m i



Iljdonsig ! s h r u < i Újdonság!
I w n l a z i l a p o k  p á rto l k é p e k k e l

Az előkelő fér Akörüli aég részé
re. Eredeti feltételek az életbél. 
Szétküldés csakis zárt boríték
ban. Minta sorozat 10 legf. leve
lezőiül!. képjegyzékkel 1.50 kor. 
(bélyeg) franeo. Nagyobb soro
zat 3.—, 4.50, kor. és fel
jebb. Verlaff Kelneeke Berlin, 
Bellealllaiidestr. 71/t» 3 . 3771

1
kapnak két, 120 darab Ig e n  
érdekes pillanat Kivételből 
és egy szenzáczlis, újszerű 
IS  színes képűül allé gyűj
teményt, természethu fel
ivétellel, kabinetalakban. 
Ezen birom gyűjtemény a 
pénz előlegez beküldése 
mellett 8 korona (levélbő- 
lvegbe i is). Ctánvétíel «o 
fillérrel több. Szét-küldi 
bérmentve, és diszkrétül
IG M A C Z  K A  MM

Wien, IL  Okéra Donáti 
straase 7 . s7o»

k a t o n a ü g y i  i r o d á j a
Budapest, V II., Kerepesi-ut 6 .

Eljár mindennemű törvényes katonai ügyben. Elintéz rek- 
lamácziókat, kieszközöl tiszt uraknak házassági ovadékot, 
az egy éves önkénteseknek minden ügyét valamint a legyver- 

gyakorlatok elbalasztását stb.
D a n i i n k é  J á n o s

•8°8 v. os. és kir. százados.

A Isifiienabb íriiezli is inpl

t i G M H I
különlegességek. Taléáiakjötil- 
lás mellett Ronlé eredeti dobos
ban tuczatja 3, 4, e és 8 forint, 
Ronlé egyenként csomagolva, 
tuozat s, 4. e és 8 frt. Gapotte 
amerio. (rövid) fehér szint, 
tuczatja s és t  frt, naranoe- 
szinü 8 és e frt. ViktAri*, tn- 

ezatjs e és s frt.

h a lh ó ly a g
(hossza) tuczatja l , 4, e éa e 
forint HalhAlyag (rövid) tu
czatja : t és 5 frt. Pely Pórus 
Haasa darabja 8 frt. Pely Pórus 
Mensinga drbja 2.50 frt. Pártol 
Ovéspongya tuczatja 4 ée < frt.

Hőknek legújabb Dianaöv
feufel-féie, d^Mő, 5 és a frtig.

PoUltxerMór is  Fiánál
BUD APEST.

I, teli (mű-utca II/í tahitik.
I7Ö1

fii
f f

életbiztosító-társaság Londonban.
Magyarországi dók; Budapest, V ,, Ferencz-József-tér 5 - 6 .  szám,

a  társaság  házában.
A társaság vagyona 1881. desaexaber 31-én ........ ... ... „  .. korona 177,060.*61.—
Évi bevétel biztosítósok és kamatból 1899. évi decz. 81-én » 30,885.871,—
Kifizetések, bixtoeiUai és járadéki szerződések, valamint viaee-

vásárlások sík  után a társaság fennállása óta (1848) * 888^783.873.—
Az 1888, évben a társaság 5888 kötvényt állított ki _. „. » >6,097.103.—
Smteg értékekben. — ft-ospetónwkkai és áyjtábláaotokkal, melyeik alapján a társaság 
kötvényeket Idillit, továbbá ajánlatokkal, díjmentesen szolgál a magyarországi 
és a kelet fiókja Budapesten, valamint ennek ügynökei a fiók minden nagyobb

3782városában.

Könyvek részletfizetésre!!!
Ajándékul alkalmas f i l s z a i v e k , tö rté e e lm l, u t a z á s ! , jo g i o r v o s ), 
mindennemű s z a k -  és tu d o m á n y o s  m ü v e k , re g é n y e k , k ö lte m é n y e k , 
r e m s k lr ö k , g yű jte m é n ye s  v á lla la to k  »tb., stb., egyáltalában min
den könyv, mely magyar nyelven megjelent á r fe le m e lé s  
n é lk ü l  csekély havi részletfizetésre köny vkUdóhivatalomnál 
k é rk l á lta l m e g re n d e lh e tő . Különösen ajánlom megrendelésre: 
J ó .a l  M á r ö s s ze s  m ű v e lt loo vaskos kötet, pompás viszonkötés- 
ben. Ara 850 forint. S z á lllt h a to .h a v l  2  fo rin to s  r é s z le t fiz e té s r e  I s . 
Mindenkinek ajánlom, hogy n é v n a p i, s zü le té s n a p i, ka rá c s o n yi 
és ú jé v i a já n d é k u l, hozzátartozóinak Könyveket vásároljon és 
megrendelését Idejekorán »-*közölje. Könyvárjegyzék ingyen 
és bérmentve küldetik B Á C S K Á T  A .  T I V A D A R  könyv- 

kiadó vállalata Ú jp e s t , L ő r l n c z - u t c z n  2 4 . s z .

Legújabb rendszerit ír ó g é p , a mely perczenként 180 
betűt ir, magyar és német Írásra, továbbá írás sokszorosításhoz
e g y a rá n t h e re n d e z v e , gyönyörű, szép és in g ta  allé (block) 
és dűlt (eursiv) Írással, elpusztíthatatlan szerkezettel 1 2 0  k o r .  
W T -  E z e n  író g é p e n  a z  ír á s t  n e g ye d ó ra a la tt  b á rk i Is e ls a já títh a tja .
Prospektus ingyen és bérmeutve. — Megrendelhető:

B a c s k a y  A . T i v a d a r  írógép-főraktárában 
Újpest, Iiőrlncz-utcza 24. ssára.

Nagy vagyont avagy tekintélyes jövedelmet, — 
_ _  _ _  n a p o n ta  2 0 —3 0  k o ro n á t — sze

rezhet mindenki az alábbi könyvek ntnmtatásai nyomán, 
tőkebefektetés és előképzettség nélkül, az ország bármely 
helyén. 1. A K e re sk e d e lm i V eg y észet harmadik, kétsze
resen bővített kiadás a kor. So fillér. (Az első kiadás 6 korona 
volt). 2. V egy észeti t i tk o k  2 kor. 10 fillér. 3. V egy észeti  
k ö n y v tá r  1 kor. 2ó fillér. A könyveket az összeg előzetes 
beküldése esetén portómentegen szállítom. Rendelhető azon
ban utánvétel mellett is. Ha csak egy könyv rendeltetik, a 

V e g y é s ze it  titk o k  ezimiit ajánlóm megrendelésre,
B Á C S K Á T  T IV A D A R  könyvkiadó vállalata.

Újpest, Lörlnoz-utcza 24, szán  3808

%ftg
Phctoiinkografiai

kcsEiíí a k c M
K x m f g i i i m
m i p ^ c r n c t p ü *  
nyomtatványhoz

$u&apcstm 5?crtMrályintolJ



A cs. éa k ir. szabadalmazott, 
pneumatikus „ K e le tt-fé le  

g m n m i s é r v t ő l  ö “  rugó nélkül, 
automatikusan mozgatható pelot- 
táyal, minden s é ry b e n -s n m v e d ő n e k  
okvetlen m e g k ö n n ye b b ü lé s t hozi 
Az Urak igen jutányosak. Kicse
rélés meg van engedve,Illusztrált 

árjegyzékeket, mindennemű p á r iz s i  g u m iu l-k ü lö n le g e s s é g e k rő l 
is, a  legnagyobb diszkréció  mellett küld szét a gyár: 

K e le ti J .  B ud ap est, IV ., K oro n eh erczeg -u . 17. ez. 3770

F R E U N O  J O N l S i M i
p ^ C H U C H E K

P M O T Ö T Y P íA  A U T Ö T Y P 1 A  F A M E T S Z E T

BUDAPEST
S i p - u k z s  J ^ S | i > a ] i á J i y - y t o
Telefon 1 Öj Í ^ Í I w ^ J b Íi  j B h t i O  Telefon

g p .
H a j  f e s t ő - f é s ű , 8770

(Hoffers szabad) elókészület nélkül az 
Ssa vagy v é r té  hajat v a ló d i s ső k e , 
b a r n a  vagy f e k e té re  festi. Telje
sen ártalmatlan i Eveken át használ
ható i Sok ezer darab használatban, 
Darabja 5 kor. franko. Ausztria és 
Magyarország valamint a Balkánor-

V értés
szágok epredül! fóraktára 
t e a  é a  T á r s a ,  I i i u r o a o n .  :145. üt.

Nobel Károly fiai
Blrónd-, nyereg át szíjgyártó.

Budapest, T I . ,  V á s ii-k Ö ra t 3 .

Jutányos árak m ellett ajánljuk 
készítményeiket, m int nyer
gek, lószerszámok, utazó- 
kofferek, utazó-, vadász és 
lskola-bóróudók, továbbá bór- 
diszmüczikkek, nevezetesen: 
szivar., névjegy- és pénz
társaikat. — Tartalékos 
tisztek nyersgföLszereléso- 
ket kólosönbs kaphatnak. 
Használt ló- és nyeregszerszá
mokat mindig raktáron tar

tunk. 3742

URAK!

! Szenzácziós irodalmi újdonság!

JANE DE LA VAUDÉRE.
A félnemüek.

E egény . A franczia  eredetibő l fo rd íto tta

báró P O D M A N IC Z K Y  H O R Á C Z .
E gyedül jo g o s íto tt te ljes m ag y ar kiadás,

A franczia  dekadenoze m egdöbbentően igaz 
ra jz a  az en erv á lt, zü llö tt, fenékig perverz  p á 
r iz s i é le t  m este rien  életh ii képe ! A m estersége
sen elő idézett te rm ék e tlen ség  k eg y e tlen  lelep
lezése ! Az előkelő nő i tá rsad a lo m b an  pusz tító  
fa jta la n sá g  borzasztó t i tk a i  m űvészi m egv ilá
g ításban  ! Az em beri fa j fennm arad ásán ak  p ro
blém ája ! B en d k iv ü l érdekes kor- éa erkölcsrajz . 
=  Bolti ára 1 forint =  két korona. =  

Kapható r 3803

Sachs és P o llá k  k ö n yvk ia d á sá b a n
Budapesten, VI., Andrássy-ut 37.,

úgyszintén minden könyvkereskedésben.

a sántái fa olajával 
tiltv a  o,s.

Sok hálás levél.
Gyógyít hólyag húgy
cső hántalm at (folyás) 
fájdalom nélkül néhány 
nap alatt. Orvosok ajánl
ják. Sokkal jobb mint 

a sántái. 3761

Egyedüli 
gyáros:

Cartoa
4 koronájával kapható.

Főraktára éa s z é tk ü ld ő  hely 
Brady C., gyógysz. B áoa 1 
Flolaohmarkt és a  budapesti 
gyógyszertárakban. A ki ktt- 
íombet ajánl, azt az egészség 
érdekében vissza kell utasítani.

H agyar királyi államvasutak.
Hirdetmény.

I I I .  pótlék kiadása a z általános ha tá ro zm á o yo ka i ta rta l
m azó díjszabás I .  rész B . szakaszához.

145242. G, I. 1900. A magyar-osztrák és bosznia- 
herczegovmai vasutakon 1898. évi január hó í- je  óta 
érvényes díjszabás I. rész B. szakaszához 1900. évi novem
b er hó 1-én, am ennyiben pedig  díjem elések, ille tő leg  
nehezítő  rendelkezések jönnek  tek in te tb e , 1900. évi decz. 
hó 1-én a  I II . p ó tlék  lép é le tbe , m ely az á lta lán o s d íj
szabási határozm ányok , a  h u llák  és élő á lla to k  sz á llítá 
sá ra  fennálló  határozm ányok, a bizonyos tá rg y a k ra  vo
natkozó különleges határozm ányok, az áruosztályozás és 
a  betüsoros á ru jegyzék  és a m ellék ille tékek  d íjszabásának  
módo itá sá t, ille tv e  kiegészítését, továbbá a helyesbíté
seket ta rta lm azza .

E pó tlék  példányai a részes v asú ti igazgatóságok
nál, továbbá az állomások közvetítése u tjá n  lesznek 
m egszerezhetők.

B udapest, 1800, szeptem ber 21-én.
A  m. k ir. államvasutak igazgatósága, a többi 

részes vasutak nevében is.

HOTTER F. I. Rudolf gyógyszertára a Szt. Józsefhez B É C 8  X I I / 3 - ,
Schönbrunner-Strasse 182.

H o t t e r - f é l e  Absorbinol
'/i p a lack  f r t  8.— , */• p a lack  

í r t  3 . 5 0
Eltávolít mindennemű kinövést és 

a

tönkre tesz minden csomót az izmokon 
és megóv miuden gyuládis’ó i; különö
sen bevált epebajoknál, csiilőkdaganat- 
nil, patabütyköknél, vastag térdnél, 
csomóknál az inakon, vastag bokánál, 
foganatoknál, ahol ilyenek fellépnek. 
A térdek remegését megszünteti éa 
meggyógyítja a  zuzodásokat.

H o tter-fé le  h o ltte te m k e n ö c s
‘/i tégely ára S  f o r in t ,  ■/, tégely f  

f o r in t  8 0  k r ,
felülmúlhatatlan holttetem eltávolítá

s á n  régi bajoknál is.

f l O T T  E f f t H o t t e r - f é l e  T ra in in g -Flu id
1 palack frt 1.20.

A* inakat és izmokat a  magas öreg 
korig állandó erőben és frissen fen 
tartja, az állatot a  bedörzsölések után 
a legnagyobb fáradalmakra és vonta
tásra képesíti. A tuleróltetés következ
ményeinél, bénnias, szaggatás és mere
vedésinél meglepő sikerrel alkalma*tátik

á l I » t j a ' t f f y b é 8 8 U m é n y e i
a  jelenkor legkitűnőbbjei, melyek szá
mos bizonylat szerint semmi más ha
sonló szerek által hatásukban el nem 
érettek. Főrak tár; Apotheke »zum bél
iig*® Jóséi., Wien á llta , Sehőnbrun- 
nerstr. St/K. F ő ra k tá r: Bpeeten Dr. Bu
dai E. városi gyógysz., IV. Városház-tér 
Dr. Ejger U és Egger IX 'd ó r  gvógysz. 
VI.. Viczi-kdrut l í .  és Tűrök 1. gyógysz. 
Király-u. l í ,  Eaktárak a legtöbb gyógy
szertár és drogueriában. A védjegyre 

ügyelni tessék!

H O T T E R „ A 6R I L M tá p p o ra
l o v a k  é a  s z a r v a s m a r h á k n a k ,

1 c s o m a g  8 0  k r ,

Kitűnő pótlék a takarmányhoz az 
ailat ereje és egészségének íentartására 
minden vese-, máj-, hólyag ée idegbaj
nál alkalmazandó. 3?*»

P& riui fényképek
rendkívül érdekei gyűjtemény

kabinetalak) próbáku ld és  76 í r .  
bélyegben is) bérmentve. Cim: 
D. Mlchaeils, Bsrtla W. tó. Z. 1.

6754

c V : , \ c , v . . y . v - , v : / -  /
2S. k i a d t a

Az Önsegély.
Tartalma: Ifjúkori ferde szoká
sok káros utókövetkezményei 
a testre és széliemre. — Az 
Idegek is  altattf szarvak bántal- 
mai és azoknak utójalenségei, 
mint gyengeség, fáradtság, fé
lelemérzések, aa emlékezőtehet
ség gyöngülése, hajhullás stb. 
A vér és az anyagok Javítására 
szolgáló gyógyszerek megjelö
lésével, Ezen mii valóságé* 
klnaa, haaznos tanácsokkal, 
melynek évenként ezrek kö- 
azönhetlk egészségiket. Ara t 
f r t  (levélbélyegakben.) Kapható 
R a stta k a  A m in  könyvke
reskedőnél, BmBa»««t, * * •  
zeum -köm t 8. azépt. 1729

\  \  \  A  \  V V
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S z ő n y e g e k
legnagyobb választékban, legelőnyösebb árakon.

C *  7 * K f  A  -szőnyegek (kézzel csomózva) 
&  * ■  A  7 fr  ̂50 kéért □-méterenként

T 0T T I 5 és KREN 3801

IV. kér., Bécsi-utcza 1. (Hajó-utcza sarkán).

S A N T A L  K O O  E R
Kiprábált orvmllag aAn'ott jó szer hólyag és egyéb bán-
falraikjntt és nTinaen oly esetben, hol az orvosok 
Saatal-olajat, G‘*paivit, Gat-ebát ajánlanak. Sanlal 
Egger ttsiia keletlnd! I sántái olaj tartalma miatt m a- 
Iáim gyors és b izto s  hatású az ifjúság bantalmainál, 
miért még az orvosok is kedvelik 6< gyakran randa- 
lik. 1 üveg ára 3 korona, a pénz előzetes beküldése 
után Mrawtve. 3'40 kor., 2 üveg 640 kor., 3 üveg 

9 korona. SJS8

Csak a Dr. Egger fáit kteiWii) kérendő eredeti üvegekben.
Főraktár >Nádor gyógyszertár<

B u d a p e s t ,  V í t c z i - f e ö r u i t  1 7 .  s z f t m .

K U O E K

Izabadalraakat!
kié zliősöl és éitékesit

P A T A  i Y  H. é s  W .
Bpest, Erzsébetkórut 42. 

H ites  szabad ,1 iügyv iv ő k .
Központ: Bsrlln, lulsanstr 25. 
Fönnáll 1382 áta. Sálat irodák: 
Hamburg, Köln. Fra. kfnrt, 
B>ro.',l‘, N-'v-Yorh. Eddi; 
több mint 50.000 megbízás 
Értékesítési szerző esek 2 /, 
millió márka értékben köteti de. 
Felvdigos tások s prospektu

sok ingyen. S73«

ü t ! D .  K .  I* . U J  !

A  béke szipka
szivar, szivarka részére, megköti a nicotint anél
kül, hogy a zam atban kárt tenne. A szipkán D. 
B. G. M. jelzés. Orvosok kitűnőnek ajánlják, jóvá

hagyják. Árjegyzék ingyen és bérmentve,
Chem.-Tech. Laboratórium E. Landfried.

D resden, 1®. 3749

n J T o lliiio u llm tln u  msmm- ! m m

ek s

L A K O S  H Á I V D O R
Gyári raktár és hydrjteohnikai Iroda.

Központi iroda és r a k tá ra :  I G ép-m űhely:
Vili. tér., Külső Kerepesi-ut 1. sz. | VII. kér., Szővelség-ulm 3. szám

B U D A P E S T .
a) Vízvezetéki osztály:

E lvá llal' és létesítő Szi
vattyú-telepeket, , azélrno- 
tor-, benzin-m otor és j á r 
gány-üzemmel, Kézi szi
vattyúk minden katinély- 
séghez. Fürdő és kloset- 
berendezések. Kováesolt- 
vas-, öntöttvas-, ólom- 'és 

kóagyag-csővezetékek, 
parkok, m ajorok részére,
S a já t gyártm ányú ková
csolt vastartányok víz, szesz és festék részére.

b )  G a z d a s á g i  g é p - o s z t á l y :  szá llít • „Triumph lll.“ sor. 
vetőgépeket, szabad elevátorokat, szénagyüjtőket, fűkaszáié és 
aratogépeket. B aké:-rostákat szecskavágókat, répavág ó k a t és az 
összes gazdasági g épeket

c ) T e ch n ik a i o s z t á ly  : sz á llít: B uggyanU  és kender- 
lömíokel, v ízhatlan  ponyvákat, gépszijakat, m érlegeket, olaj- és 
kenő-anyagokat, va lam in t az üsszestechnikai alkatrészeket és
szerszámokat.

Az összes fenti gyártmányok állandóan dús készletben raktáron.
A  l e g jo b b  r e f e r e n c z i á k ! 3750

i n g e n  és bérmentve.IríPflVZPk n *Ta!;tya,i é* vízvezetékekről 
"  gazdasági gépekről és technikai czíkkekről

M illió em bernek
A SCHN EIDEK-FÉLE

Páfrány-tokocskák
adták vissza teljes egészségeket.

Pántlikagiliszta
le je itő l a pá rin y -to k o c s k á k  
által fá j . alo m  n é lkü l 6 p e re z 
ala tt t  iljeson e lb a jta tlk . E  k i 
tűnő g yó g ys ze r nem csak a 
galand ó re g b e n , hanem  gyo
m orb ajban  sze n ve d ő ké t Is b iz 

tosan  m e g g yó g yítja .

h  p in tll k a g llls z t a  tü n e te i a 
’.Kivetkezők: Az aroz hal
ványsárga, bágyadt tekin
tet, kék sz mkitrikák, leso- 
ványodás, elnyálkásodás, 
emészthetlenség, étvágy
talan súg, gyakori rosszul- 
lét, ájulások, nyálösszegyü- 
lemlé , a  test megdagadása,

(Védjegy) gyakori fölböfögés, bél
görcs, szúró fájdalmak, szívdobogás, a vérkeringés 
rendetlenségei különösen nőknél, gyakori főfájás stb>
A páfrány tokocská^ nem ártanak, ka a fereg nincs is jelen

TÖRVÉNYESEI! VÉDVE.
Ren d alésnél a z  é le tk o r m egjelÖle ndS.

Számtalan elismerő és hála nyilatkozat.
Egy eredeti doboz használati utasítással együtt posta 
utánvéttel 8 kor., a pénz előleges beküldésével 7 kor 

Egyedi! valódi kap tató :
ó g y a z e r  é s z n é l  B e s i c z a ,P  SCHNE

©>
■9
«*

SCHHEIDER JÓZSEF | | *5£
H ) ’Ji >;<t H y y  Ojg v nzzis r  |

37*6 m j  
fslüza9 H  
forsz.) H

H Ü

I S 1 Á p o ld  a z  i f j ú s á g o d a t !  'W tt 
____  C Z E R S f - f é l e

T a n n i n g e n e
a legjobb, kipróbáltál! ártalmatlan

h a j  f e s t ő s z e r
h a j-  és sz a k á i- , valamint sz c n ib ld ö k fé s té s re , me
lyek a legegyszerűbb módon, inár egyszeri hasznílatnál 
is egész biztosan visszanyerik azon ifogóstalan, fényes 
szőke, b a r n a  vagy fe k e le  te rm é sz e te s  s z in t,  mely 
sem szapannal való mosásnál, sem a gőzfürdőben meg 

nem fakul. Á ra  5 k o ro n a .  3740

\ \T 0 \  J. CZEMY Bécs,
X V III ., C á ri I i t id w ip t r n s ü e  6.

Bpesti főraktár* T ö rö k  Jó z se f  gyógyszerésznél Király- 
u. u . % továbbá minden gyógyszertárban, drogueriákban 
és.parfümériákban. Szétküldés utánvét mellett. Megren
delések oly helyről, hol még raktár nincs, fenti ezégek 

I egyikéhez intézendök. Prospektus ingyen. m

b i l i m é * h a .h o ljag , tea. «o kr., 1, s, s, 4, a tr.. Capott Amerlo, tcz. tso kr. P ellpor P e ssa r , nj női óvőszer
drb. a trt ao ar most nagyban hire.ztelt AnUaeptin* hólgyovszer (nem gumim) 1* drb t frt 29 kr.
I V i t p I  I . i n á t n á l  K Ö k ’/ .F I J  u  Pnrlz, 2 Kue Martaik ti  darabot tartatonzó* “ * l J a i p o i l l l t l .  ssrs# ,r.tz  » .  mjnt»-knllBhe*ié 1 fn #nkr. Magvsrlevelezés.

H IR D E T É S E K
feltételnek a kladdimatata

A kiadótulajdonos: »ATHÉNA£U,&« irodalmi és nyomdai r.-társulat betűivel Budapest, Kerepesi-ut 54., Athenaeum-épölet.


